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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Zze 13. februara 1995 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o
bezvizovych cestach obcanov. Dohoda nadobudla platnost vymenou noét, t. j. 25. augusta 1995, na
zaklade clanku 11. Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody straca platnost Dohoda medzi
vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o podmienkach bezvizovych ciest obéanov
oboch Statov podpisana v Bratislave 1. juna 1994.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o bezvizovych
cestach obcéanov
Vlada Slovenskej republiky a vlada Ruskej federacie (dalej len ,,zmluvné strany*), potvrdzujuc svoju
oddanost principom Zaverecného aktu Konferencie o bezpec¢nosti a spolupraci v Eurépe a Parizskej
charty pre novi Eurépu, riadiac sa Zelanim rozvijat priatelské vztahy a snahou o zjednodusSenie
cestovnych formalit pre svojich ob¢anov, dohodli sa takto:

Clanok 1

(1) Obcania jedného Statu, ktori su drzitelmi platnych cestovnych dokladov uvedenych v prilohe
tejto dohody, mo6zu vstupovat na tizemie druhého Statu, vycestovat z neho, zdrziavat sa na nom
pocas 30 dni a cestovat cez jeho tizemie bez viz.

(2) Prislusné organy jedného sStatu moézu v odovodnenych pripadoch a na zaklade oficialnej
Ziadosti predlzit bezvizovy pobyt na svojom tizemi obéanom druhého statu.

Clanok 2

Obcania jedného Statu, ktori su drzitelmi diplomatickych alebo sluzobnych pasov, ktori su
¢lenmi diplomatického zboru alebo konzularneho zboru alebo oficialnymi predstavitelmi
medzinarodnych organizacii so Statitom diplomatickej misie so sidlom na tzemi druhého Statu,
mozu vstupovat na tzemie tohto Statu, vycestovat z neho a zdrziavat sa na nom bez viz pocas
svojej akreditacie. Rodinni prislusnici, ktori st1 drzitelmi diplomatickych alebo sluzobnych pasov,
mozu vstupovat na uzemie druhého Statu, vycestovat z neho a zdrziavat sa na nom bez viz pocas
svojej akreditacie.

Clanok 3

Obcania jedného statu, ktori vstupuji na tizemie druhého statu na dlhsie ako 30 dni, a ti, ktori
nan vstupuju s cielom vykonavat pracovnu c¢innost alebo ziskat trvaly pobyt, musia mat vizum
tohto Statu.

Clanok 4

Obc¢ania jedného Statu vstupuju na tuzemie druhého statu cez hrani¢né priechody urcené na
medzinarodny styk.

Clanok 5

Zmluvné strany sa budu diplomatickou cestou navzajom bezodkladne informovat o pripadnych
zmenach podmienok na vstup, pobyt, tranzit a vycestovanie ob¢anov obidvoch statov.

Clanok 6

Obcania jedného Statu st povinni pocas pobytu na tizemi druhého statu dodrziavat zakony a
predpisy tohto statu.

Clanok 7

(1) Tato dohoda neobmedzuje pravo kazdého Statu odmietnut vstup na svoje uzemie alebo
zakazat na nom pobyt obéanom druhého Statu, ktori by mohli ohrozovat jeho bezpecnost alebo
verejny poriadok, ako aj ob¢anom, ktori nedisponuju dostato¢nymi prostriedkami na zabezpecenie
pobytu.

(2) Zmluvné strany budu prijimat vlastnych obcanov na svoje tizemie bez formalit.
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Clanok 8

Obcania jedného statu, ktori stratili platny cestovny doklad na tzemi druhého Statu, vycestuju
zo Statu, v ktorom sa nachadzaju, s nadhradnym cestovnym dokladom vydanym zastupitelskym
uradom alebo konzularnym turadom prislusnej zmluvnej strany bez viz.

Clanok 9

Zmluvné strany moézu z dovodov bezpecnosti, verejného poriadku, ochrany zdravia a z inych
dévodov ciastoéne alebo tuplne pozastavit vykonavanie tejto dohody s vynimkou pripadu
uvedeného v ¢lanku 7 ods. 2. O zavedeni alebo zrusSeni takychto opatreni sa zmluvné strany budua
navzijom bezodkladne informovat diplomatickou cestou. Také opatrenia nadobudnu platnost
dniom ich oznamenia.

Clanok 10

V pripade zmien v platnych cestovnych dokladoch alebo zavedenia novych cestovnych dokladov
si zmluvné strany diplomatickou cestou vymenia ich vzory a budu sa informovat o spésobe ich
pouzivania najneskor 30 dni pred nadobudnutim platnosti tychto dokladov.

Clanok 11

Tato dohoda nadobudne platnost tridsiatym dnom odo dna dorucenia neskorsej noty, ktorou si
zmluvné strany potvrdia splnenie vnutrostatnych podmienok schvalenia nevyhnutnych pre
nadobudnutie jej platnosti.

Clanok 12

Dnom nadobudnutia platnosti tejto dohody straca platnost Dohoda medzi vladou Slovenskej
republiky a vladou Ruskej federacie o podmienkach bezvizovych ciest obcanov oboch Statov
podpisana v Bratislave 1. juna 1994.

Clanok 13

Tato dohoda sa uzaviera na dobu neurciti. Kazda zo zmluvnych stran moéze dohodu vypovedat
pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou. Platnost dohody sa skonci
tridsiatym dnom odo dna dorucenia pisomného oznamenia druhej zmluvnej strane.

Dané v Bratislave 13. februara 1995 v dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a
ruskom jazyku, pricom obe znenia majua rovnaku platnost.

Za vladu Slovenskej republiky:
Vladimir Megéiar v. r.
Za vladu Ruskej federacie:

Viktor Stepanovi¢ Cernomyrdin v. r.
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Priloha k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o
bezvizovych cestach obcanov
Platnymi cestovnymi dokladmi podla ¢lanku 1 tejto dohody su:

1. Pre obcanov Slovenskej republiky
— diplomaticky pas,
— sluzobny pas,
— cestovny pas,
— namornicka knizka,
—nahradny cestovny doklad.

2. Pre obcanov Ruskej federacie
— diplomaticky pas,
— sluzobny pas,
— osobny cestovny pas,
— namornicky pas,
— osvedcenie na navrat do Ruskej federacie.
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